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AKUMULATOROVA VYTLACNA PISTOL

w

POUZITIE

Akumulatorova vytlaéna pistol je uréena na vytlacanie tesniacich/skarovacich materidlov z kartusi.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad
nesprdvneho pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie,
alebo zranenia spésobené tymto nesprdvnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo
navrhnuté pre komercné alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie
pouzivané na komercné, priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

s NAPATIE 20V
b KAPACITA 2 alebo 4 Ah
MAX. VYTLACACIA SILA 6500 N
VYTLACACIA RYCHLOST 0-9,5mm/s
OBJEM KARTUSE 300 ml
MAX. DLZKA DRZIAKU KARTUSE 227 mm
DLZKA POHYBU 195 mm
DLZKA (VRATANE DRZIAKU KARTUSE) 44 cm
IE HMOTNOST 1,65 kg
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CASTI VYROBKU

1 LED osvetlenie 5 Regulator vytlacacej rychlosti

2 Uvolfiovacie tlacidlo akumulatora 6 Zatlacaci piest

3 Akumulator 7 Uvolfiovacie tlacidlo zatlacacieho piestu
4 Drziak kartuse 8 Vypinac

OBSAH BALENIA

- Klac




- PodloZka zatlacacieho piestu
- Matica M6

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

VSeobecné upozornenie na nebezpelenstvo.

Precitajte si navod na pouZitie.

UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a
vytiahnite zneho akumuldtor, aby ste zabranili jeho nechcenému spusteniu
a naslednému moZznému poraneniu.

!
[ ]
©
Noste ochranné rukavice.
Vyrobok je v sulade s platnymi eurdpskymi smernicami a bola vykonand metdda
hodnotenia zhody tychto smernic.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou

.:I‘,h ﬁ cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane
Zivotného prostredia.

Za tento obal bol uhradeny financny prispevok na spatny odber a jeho dalSie
spracovanie recyklaciou.

" Recyklovatelny vyrobok

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE
- UPOZORNENIE! Preditajte si bezpe¢nostné upozornenia, instrukcie, vyobrazenia a technické tdaje
poskytované s tymto elektrickym naradim. Porusenie dodrziavania vietkych instrukcii uvedenych
dalej v texte mdze mat za nasledok uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké ubliZzenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA:

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju
pri¢inou nehdd.

- NepoutZivajte elektrické ndradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju
horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom ndradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach
alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrante v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete ruseni,
mbzZete stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
spOosobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snury ochranny kolik,
nikdy nepripdjajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajuce zasuvky
znizia nebezpeclenstvo Urazu elektrickym prddom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym priudom. Ak sa sietova Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou
sietovou $nurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladnicky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym priudom je vacsie, ak je vase
telo spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazd'u, vlhku alebo vode. Elektrického ndradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické ndradie nikdy neumyvajte pod tec¢licou vodou ani ho nepondrajte do vody.



- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo
vytahovanie vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych
hran alebo pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kdble zvysSuju riziko Urazu elektrickym
prudom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kdbel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Pri poutzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlZzovaci kiabel vhodny na
vonkajsie pouZitie. PouZivanie sSnury vhodnej na vonkajSie pouzitie znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom

- Ak pouzZivate elektrické ndradie vo vlhkych priestoroch, pouZivajte napajanie chranené priddovym
chranicom (RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpedenstvo Urazu elektrickym priddom. Pojem
»prudovy chrani¢ (RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢
unikajuceho pradu (ELCB)”.

- Drzte el. ru¢né naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke
mbze dojst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om alebo vlastnou
Snurou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti,
ktorl prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni,
alebo ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkovd nepozornost pri pouZivani
elektrického naradia moéze viest k vdZznemu poraneniu 0sob. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a
nefajcite.

- PouzZivajte ochranné pomocky. Vidy pouZivajte ochranu o&i. PouZivajte ochranné prostriedky
odpovedajuce druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpecnostna
obuv s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzZivané v sulade s
podmienkami prace, znizuju riziko poranenia osob.

- Vyvarujte sa neiumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprendsajte el. naradie, ktoré je pripojené k
elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa
uistite, ¢i vypinac alebo spust su v polohe ,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci
alebo pripdjanie vidlice el. naradia do zdsuvky zo zapnutym vypinaom moéze byt pri¢inou vaznych
urazov.

- Pred zapnutim el. naradia odstrante vSetky nastavovacie kluce a nastroje. Nastavovaci klu¢ alebo
nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajucej sa casti elektrického naradia mdze byt pri¢inou
poranenia 0sob.

- Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte vlastnu silu. NepouzZivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. Pouzivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani
Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina cast Vasho tela nedostala do
priliSnej blizkosti rotujucich alebo rozpalenych casti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na
zachytdvanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu.
PoufZitie takychto zariadeni méze obmedzit nebezpecenstvo vznikajlce prachom.

- Pevne upevnite obrobok. PouZite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory
budete obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
navykovych latok.

- Zariadenie nie je ur¢ené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial nie su pod



dozorom alebo nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich
bezpecénost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA:

- El. naradie vZdy odpoijte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym Cistenim
alebo udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Ak za¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukondite pracu.

- Elektrické naradie nepretazujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpeénejsie, ak s nim
budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je urcené
pre danu ¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpecéne vykonavat pracu, pre ktort bolo vyrobené.
- NepoutZivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpecéne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom.
Pouzivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym
servisom.

- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, neZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu
prislusenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo nahodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych osob.
Elektrické naradie v rukdch neskusenych uZivatefov méze byt nebezpecné. Elektrické naradie
skladujte na suchom a bezpecnom mieste.

- Starostlivo udrZujte elektrické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie
pohybujucich sa Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo
inych Casti, ktoré mozu ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred
dal$im pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je sposobené nespravnou uUdrzbou elektrického
naradia.

- Rezacie nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrzované a naostrené nastroje ulahcuju pracu,
obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepSie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nez
toho, ktoré je uvedené v ndvode na obsluhu alebo doporucené dovozcom mdze spdsobit poskodenie
naradia a byt pricinou Urazu.

- Elektrické ndradie, prisluSsenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a
takym sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané
podmienky prace a druh prevadzanej prace. Pouzivanie naradia na iné ucely, nez pre aké je urCené,
mbze viest k nebezpecnym situaciam.

5) POUZIVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA:

- Pred vloZenim akumuldtoru sa uistite, Ze je vypinac v polohe ,,0-vypnuté”. VloZenie akumuldtoru do
zapnutého naradia moze byt pricinou nebezpecnych situdcii.

- K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. Pouzitie nabijacky pre iny
typ akumulatoru méze mat za nasledok jeho poskodenie a vznik poziaru.

- Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PouZitie inych akumulatorov moze byt pricinou
Urazu alebo vzniku poziaru.

- Ak nie je akumulator pouZivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky,
klice, skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli sposobit spojenie jedného kontaktu
akumulatoru s druhym. Vyskratovanie akumuldtoru moze zapricinit Uraz, popaleniny alebo vznik
poZiaru.

- S akumuldtormi zaobchadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani méze z akumulatoru uniknut
chemicka latka. Vyvarujte sa kontaktu s fiou. Ak predsa dojde ku kontaktu s touto chemickou latkou,
vymyte postihnuté miesto priudom tecucej vody. Ak sa chemickd latka dostane do oci, vyhladajte
ihned' lekarsku pomoc. Chemicka latka z akumuldtoru moéze sposobit vazne poranenie.

- Akumulator alebo néradie sa nesmie vystavovat ohrnu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohnu



alebo teplote vyssej ako 130°C mdze spbsobit vybuch.

- Akumulator alebo naradie, ktoré s poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouzivat. Poskodené
alebo upravené akumuldtory sa mozu chovat nepredvidatelne, a mézu tak sposobit ohen, vybuch
alebo nebezpecdenstvo urazu.

6) SERVIS:
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. M6zZu sa pouzivat iba rovnaké
nahradné diely. Zarudite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVU VYTLACNU PISTOL
- UdrZujte ruky a odev v dostatocnej vzdialenosti od zatldcacieho piestu. V opacnom pripade moze
dojst k ich zovretiu.
- Pri praci s akumulatorovou vytlacnou pistolou vzdy zaujmite stabilny posto;j.
- Akumulatorovu vytlaénu pistol pri praci drite pevne.
- Vidy pracujte na dobre vetranom mieste a pouzivajte vhodné ochranné pomocky podla typu
vykondvanej prace.
- Pred poutzitim si precitajte a dodrziavajte vsetky pokyny vyrobcu tesniaceho/Skarovacieho materialu
alebo lepidla.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACKU
- Pred prvym pouzitim akumulatora a nabijacky si pozorne precitajte ndvod na obsluhu.
1. Overte, Ci elektricky prud, ktory je k dispozicii vo vasej sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na
nabijacke akumulatora.
2. Nedovolte aby vihkost, dazd' ¢i striekajuca voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.
3. Nenabijajte akumulator, ked je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumuldtora pri
extrémnych teplotach moze zniZit jeho Zivotnost.
4. S poskodenym akumuldtorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpeénym
odpadom. Neodhadzujte akumulator do smeti, ohnfa ani vody.
5. Pouzivajte len akumuldtor a nabijac¢ku schvalenu vyrobcom pre pouzitie v danych zariadeniach.
6. Udrzujte nabijacku Cistd, mimo prachu a necistot.
7.Vidy odstrante akumulator pred opravou zariadenia.
8. Prekryte kontakty akumulatora, aby ste predisli skratu.
9. Vyhnite sa nebezpecenstvu vybuchu!
10. Nefajéite pocas nabijania akumuldtora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych
akumulatorov méze unikat vybusny plyn vodik ktory sa mozZe vznietit od otvoreného plamena alebo
iskry.
11. V pripade poZiaru sa snazte uhasit ohen.
12. Akumulator a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.

Chemické nebezpecenstvo:

Neotvarajte obal akumulatora. Chrante akumulator pred narazom. Ak déjde k vyteceniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokozkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s
pokozkou, oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do
oci, okamzite vyhladajte lekara.

Nabijanie:

Pripojte k zdroju napajania 230 V a spojte nabijaci kabel s nabijacim modulom. VloZte batériu do
nabijacky, uistite sa, Ze je polarita (+ / -) spravna! Ked' je batéria nabijana, svieti ¢ervena kontrolka.
Dolezité: ak sa ¢ervend kontrolka nerozsvieti okamzite po vloZeni batérie, ktord bola prave pouzivana,



odpojte batériu a vloZte ju po niekolkych minutach do nabijacky spéat. Bezny ¢as nabijania je okolo 1 —
1,5 hodin. Po tejto dobe nabijacie zariadenie zaisti, Ze sa dosiahol plne nabitého stavu. Batéria je
tepelnou poistkou chranena proti prebitiu, preto moze v nabijacke zostat dlhsi ¢as bez poskodenia
(vSak, nie dlhsie ako 24 hodin). Zahriatie batérie a nabijacieho zariadenia na konstantnu teplotu je
normalne a nie je zndmkou poskodenia. Podstatne skrateny prevadzkovy ¢as batérie znamena3, Ze
musi byt batéria vymenena.

MONTAZ A POUZITIE

- Pred zacatim montaze, zariadenie vypnite a vytiahnite akumulator zo zariadenia, aby ste zabranili
jeho nechcenému spusteniu a naslednému moznému poraneniu.

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORA

- Predtym ako akumulator namontujete skontrolujte ¢i je Uplne nabity (obr. 2).

- Stlacte uvolfiovacie tlacidlo a nasledne akumulator namontujte na zariadenie (obr. 3).

- Akumulator zatlacte Uplne, kym zakliknutim nezapadne na miesto.

- UPOZORNENIE! Pri montazi akumulatora nepouZivajte hrubu silu. Ak sa akumulator neda zasunut
[ahko, nemontujete ho spravne.

- Pre demontaz akumulatora stlaéte uvolfiovacie tlacidlo a nasledne akumulator vyberte zo zariadenia
potiahnutim smerom dozadu.

MONTAZ KARTUSE

Poznamka: Uistite sa, Ze akumulator nie je namontovani na zariadeni.

- Stlacte uvolnovacie tlacidlo zatlacacieho piestu (7) a vytiahnite zatlacaci piest (6) Uplne dozadu (obr.
4).

- Do driaku kartude vlozte kartusu (obr. 5). Dizka kartu$e nesmie byt vacsia ako je dizka drziaku.

- UPOZORNENIE! Pred montaZzou vidy skontrolujte, ¢i nie je kartusa prepichnutad alebo poskodena.
Poskodené kartuse nepouzivajte. V opacnom pripade moze dojst k poskodeniu naradia. Pri pouZivani
CiastocCne poutzitej kartuSe odstrante z kartuse vsetok prilepeny material.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE
- Pre zapnutie akumulatorovej vytlacnej pistole stlacte vypinac (8).
- Pre vypnutie akumulatorovej vytlacnej pistole uvolnite vypinac (8).

REGULATOR VYTLACACEJ RYCHLOSTI

- Vytlacéaciu rychlost je mozné nastavit otacanim reguldtora vytlacacej rychlosti (5).

- Pre nastavenie vyssej vytlacacej rychlosti otocte reguldtor v smere hodinovych ruciciek.

- Pre nastavenie nizsSej vytlacacej rychlosti otocte regulator proti smeru hodinovych ruciciek.

- Poznamka: Pri nizkej rychlosti sa tesniaci/skarovaci material nemusi z kartuse vytlacat (zavisi to od
jeho typu a stavu). V takom pripade nastavte vyssiu vytlacaciu rychlost.

FUNKCIA NA ZABRANENIE KVAPKANIA
- Motor bude po uvolneni wvypinaca (8) kratku dobu bezat. Uvolfiuje sa tak tlak
tesniaceho/skarovacieho materidlu a zabranuje jeho kvapkaniu.

POUZITIE

- UPOZORNENIE! Udrzujte ruky a odev v dostato¢nej vzdialenosti od zatla¢acieho piestu. V opacnom
pripade mdze dojst k ich zovretiu.

- Noste ochranné pracovné rukavice.

- Nezakryvajte vetracie otvory, pretoZze moze dochadzat k prehrievaniu a poskodeniu naradia.



- Opatrne odrezte koniec dyzy kartuse tak, aby bol otvor vhodny na patri¢né pouZitie. Priemer dyzy
ovplyviiuje mnozZstvo davkovaného tesniaceho/Skarovacieho materialu.

- Stlacenim vypinaca (8) d6jde k davkovaniu tesniaceho/Skarovacieho materialu.

- Mnoistvo davkovaného tesniaceho/skarovaciehno materidlu zavisi od casu stlacenia vypinada,
zvolenej vytlacacej rychlosti, priemerom otvoru dyzy kartuse, typu tesniaceho/skarovacieho materialu
a teploty.

- Odporuéame nastavit minimalnu vytlacaciu rychlost a pomaly stlacat vypinac (8), aby ste zistili kolko
tesniaceho/Skarovacieho materidlu sa davkuje.

- Poznamka: Ak nedochadza k davkovaniu tesniaceho/skdrovacieho materidlu, skontrolujte
nasledovné:

PROBLEM RIESENIE

Odrezte koniec dyzy tak, aby bol otvor vhodny pre

Koniec dyzy kartuSe nie je spravne odrezany ) . ,
vykondvanu cinnost.

Dyza kartuse sa zaniesla stvrdnutym materidlom. Stvrdnuty material odstrante.
Poskodena kartusa. Vymerite kartusu.
Tesniaci/Skarovaci materidl je stvrdnuty. Zahrievajte ho, kym nezmakne.

- Ak nedokazZete vytiahnut kartusu z drziaku (4), nastavte otaéanim reguldtora vytlacacej rychlosti (5)
vytiahnite. Ak je kartusa stale zaseknuta v drziaku, vykonajte rovnaky postup, az kym ju nedokazete
vytiahnut.

UDRZBA
- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite akumulator zo
zariadenia.
- Akumuldtorovu vytlaénu pistol dokladne vycistite po kazdom pouziti. Ak nelistoty nemozno
odstranit, pouzite makkd handricku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace
prostriedky alebo rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla mézu poskodit
plastové Casti vyrobku.
- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked' zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo
poskodené, preventivne ich kvoli viastnej bezpeénosti vymerite. Opotrebené ¢i poskodené Easti stroja
sa mOzu vymenit iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.
- Postarajte sa o to, aby boli pouzité origindalne nahradné suciastky znacky Worcraft.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych
dokumentoch znamena, Ze poufZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt
pridané do beiného komundlneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a
recyklaciu doructe tieto vyrobky na uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma.
Alternativne v niektorych krajinach modZete vratit svoje vyrobky miestnemu
I predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto
produktu pomdZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho uradu alebo
najblizSieno zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v silade s
narodnymi predpismi udelené pokuty.




ES VYHLASENIE O ZHODE
ES DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: Zhejiang Dadao Electric Appliance co., Itd

Sidlo/Seated: Huajie Production base, Yongkang, 321301, Zhejiang, P.R.C.
Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko

ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpeénostnym poZziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Akumulatorova vytlaéna pistol / Cordless caulking gun Worcraft CCG-S20Li, 20V, Li-lon
TYP: 8504
MODEL: CCG-S20Li

bola navrhnutd a vyrobend v zhode s nasledujlcimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 62841-1:2015

ENISO 12100:2010

a nasledujucimi predpismi (vietko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
MD 2006/42 EC

EMC 2014/30/EU

RoHS 2011/65/EU

Vsetky subory technickej dokumentacie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢&islice roka, kedy bol vyrobok oznac¢eny znackou CE: 20

SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.0.
Michalovska 87/1414
07301 SOBRA N

1CO: 46512
DI 23408371
Sobrance 4.5.2020
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Peéiatka/Podpis, Stamp/Signature

Place and date of issue Ing. Slavomir Cizmar, sales director/obch. riaditel




WORCRAFT

PROFESSION

Zaruény list / Warranty

Vyrobneé cislo: Déatum predaja:

Podpis a pediatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje,

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.

Podpis zakaznika:




N

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predIzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky st vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekroCit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouZity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade prediZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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AKUMULATOROVA VYTLACNA PISTOLE

~ e

POUZITI
Akumulatorova vytlacna pistole je urcena pro vytlacovani tésnicich / sparovacich materiald z kartusi.

Zarizeni pouZivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZzovdno jako pfipad nesprdvného
pouZziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zplsobené
timto nesprdvnym pouZivdnim. Pamatujte si, Ze toto zarizeni nebylo navrieno pro komeréni nebo
prumyslové pouZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivané pro komercni, priimyslové nebo
podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

| NAPETI 20V
b KAPACITA 2 nebo 4 Ah

MAX. VYTLACOVACI SiLA 6500 N
VYTLACOVACI RYCHLOST 0-9,5mm/s

OBJEM KARTUSE 300 ml

MAX. DELKA DRZAKU KARTUSE 227 mm

DELKA POHYBU 195 mm

DELKA (VRATANE DRZAKU KARTUSE) 44 cm

II] HMOTNOST 1,65 kg

CASTI VYROBKU

1 LED osvétleni 5 Regulator vytlacovaci rychlosti
2 Uvolnovaci tlagitko akumulatoru 6 Pritlacny pist
3 Akumulator 7 Uvolnovaci tlacitko zamackavaciho pistu
4 Drzak kartuse 8 Vypinac
OBSAH BALENI

- Kli¢
- Podlozka zamackavaciho pistu
- Matice M6

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Obecné upozornéni na nebezpedi.

Prectéte si navod k pouziti.

Pouzivejte ochranné rukavice.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.

UPOZORNENI! Pfed zahajenim jakékoliv kontroly nebo tdriby, zafizeni vypnéte a vytahnéte z
néj akumulator, abyste zabranili jeho nechténému spusténi a naslednému moznému poranéni.

Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se
obratte na recyklacéni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

m*‘-@ﬁ@%‘ >




Za tento obal byl uhrazen finan¢ni pfispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani recyklaci.

" Recyklovatelny vyrobek

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

- POZOR! Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s
timto elektrickym naradim. Poruseni dodrzovani vsech instrukci uvedenych nize mliZze mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, pozar a / nebo tézké ublizeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI:

- Pracovisté je tfeba udrzovat v Cistoté a dobfe osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pric¢inou
nehod.

- Nepouzivejte elektrické naradi v prosttfedi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pfi pouzivani elektrického naradi zamezte pristupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni, mizZete
ztratit kontrolu nad provadénou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy jakymkoliv zplsobem
neupravujte el. pfivodni kabel. Naradi, které ma na vidlici pfivodni SAdry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpeli Urazu
elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpeli Urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova 3Snlira poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou 3nlirou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmét(, jako je napr. potrubi, téleso Ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponotujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZovat. Kabel nikdy nepouzivejte k pfendseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilG.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuiji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici nebo spadlo na zem a je jakymkoliv
zplsobem poskozeno.

- Pfi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostfedi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouZiti. PouZiti kabelu vhodného k vnéjsimu pouziti sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem

- Pokud pouzivate elektrické naradi ve vlhkych prostorech, pouZivejte napajeni chranéné proudovym
chrani¢em (RCD) .Pouzivanie RCD omezuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy chranic
(RCD)" muze byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo "jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)".

- Drite el. ru¢ni naradi vylucné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoZze pfi provozu muze dojit ke
kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym fidi¢em nebo vlastni Siitirou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostrazity, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustfedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iék{. | chvilkovd nepozornost pfi pouzivani elektrického naradi mlze vést k
vaznému poranéni osob. Pfi praci s el. ndafadim nejezte, nepijte a nekurte.

- Pouzivejte ochranné pomcky. Vidy pouZivejte ochranu odi. Pouzivejte ochranné prostredky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomdicky jako napf. respirator, bezpecnostni obuv s
protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami prace,
snizuji riziko poranéni osob.

- Vyvarujte se neiumysinému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je ptipojeno k elektrické siti, s



prstem na vypinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypina¢ nebo
spoust v poloze "vypnuto". Pfenaseni el. nafadi s prstem na vypinaci nebo pfipojovani vidlice el. naradi do
zasuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pti¢inou vaznych uraza.

- Pred zapnutim el. naradi odstrante vSechny sefizovaci klice a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pripevnén k otacejici se Casti elektrického nafadi mliZze byt pfi¢inou poranéni osob.

- VZdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy neprecenujte
vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplisobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jind ¢ast téla nedostala do pfiliSné blizkosti rotujicich nebo
rozpalenych casti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. naradi moznost pfipojeni zafizeni na zachycovani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho radnému pfipojeni a pouzivani. Pouziti takovych zatizeni maze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte stolarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- Nepouzivejte jakékoliv naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, 1ék(i nebo jinych omamnych di
navykovych latek.

- Zafizeni neni urceno k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny
ohledné pouziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpeénost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se
ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.

4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI:

- El. naradi vzdy odpojte od el. sité v prfipadé jakéhokoliv problému pfi praci, pfed kazdym cisténim nebo
udrzbou, pti kazdém presunu a pfi ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, pokud je jakymkoliv
zplsobem poskozeno.

- Pokud zacne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretéZujte. Elektrické naradi bude pracovat I1épe a bezpecnéiji, jestlize s nim budete
pracovat v otackach, pro které bylo navrzeno. PouzZivejte spravné naradi, které je ur¢eno pro danou ¢innost.
Vhodné naradi bude dobfe a bezpeéné vykonavat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouizivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinaéem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypinac¢ musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho nastaveni, vymeénu pfislusenstvi
nebo udrzbu. Toto opatfeni omezi nebezpeci ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusenych uzivatell mlGzZe byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytli nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poSkozeno, pfed dalSim pouZitim zajistéte
jeho opravu. Mnoho urazl je zplisobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci nastroje udriujte ostré a ¢isté. Spravné udriované a naostfené néstroje usnadiuji praci, omezuji
nebezpecdi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. Pouziti jiného pfisluSenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporucené dovozcem mize zplisobit poskozeni naradi a byt pficinou Urazu.

- Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zpUsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a
druh prevadéné prace. Pouzivani naradi pro jiné ucely, nez pro jaké je ur¢eno, miZe vést k nebezpecnym
situacim.

5) POUZITi AKUMULATOROVEHO NARADI:
- Pred vloZenim akumuldtoru se ujistéte, Ze je vypinac v poloze "O-vypnuto". VloZeni akumulatoru do
zapnutého naradi maze byt pri¢inou nebezpecnych situaci.



- K nabijeni akumulatoru pouzivejte pouze nabije¢ky predepsané vyrobcem. Pouziti nabijecky pro jiny typ
akumulatoru mlize mit za nasledek jeho poskozeni a vznik pozaru.

- Pouzivejte pouze akumuldtory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych akumulatorii mdzZe byt pficinou
Urazu nebo vzniku pozaru.

- Pokud neni akumulator pouZivan, uchovavejte ho oddélené od kovovych predmét jako jsou svorky, klice,
Srouby a jiné drobné kovové predmeéty, které by mohly zpUsobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru s
druhym. Vyzkratovani akumulatoru muze zapficinit Graz, popaleniny nebo pozar.

- S akumulatory zachazejte Setrné. Pri nesetrném zachdazeni mize z akumulatoru uniknout chemicka latka.
Vyvarujte se kontaktu s ni. Pokud prece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyjte postizené
misto proudem tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do odi, vyhledejte ihned Iékarskou pomoc.
Chemicka latka z akumulatoru mlze zpUsobit vazné poranéni.

- Akumulator nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté
vys$si nez 130 ° C mlze zpusobit vybuch.

- Akumuldtor nebo naradi, které jsou posSkozené nebo prestavény, se nesmi pouzivat. PoSkozené nebo
upravené akumuldtory se mohou chovat nepredvidatelné, a mohou tak zpUsobit ohen, vybuch nebo
nebezpedi Urazu.

6) SERVIS:
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouZivat pouze nahradni dily.
Zarucite tak, Zze bude zachovdna bezpecnost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOROVU VYTLACNU PISTOLE
- UdrZujte ruce a odév v dostatecné vzddlenosti od zamackavacimi pistu. V opacném pripadé muize dojit k
jejich sevreni.
- Pti praci s akumulatorovou vytlacni pistoli vidy zaujméte stabilni posto;.
- Akumulatorova vytlaéni pistole pfi praci drzte pevné.
- Vidy pracujte na dobfe vétraném misté a pouZivejte vhodné ochranné pomlcky podle typu vykonavané
prace.
- Pfed pouZitim si pfectéte a dodrzujte vsechny pokyny vyrobce tésniciho / sparovaciho materidlu nebo
lepidla.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECKU

- Pfed prvnim pouzitim akumulatoru a nabijecky si pozorné prectéte navod k obsluze.

1. Ovérte, zda elektricky proud, ktery je k dispozici ve vasi siti, je shodny s tim, ktery je uveden na nabijecce
akumulatoru.

2. Nedovolte aby vihkost, dést ¢i stiikajici voda dosahly na misto nabijeni akumulatoru.

3. Nenabijejte akumulator, kdyz je teplota pod 10 ° C nebo nad 40 ° C. Nabijeni akumuldtoru pfi extrémnich
teplotach muze sniZit jeho Zivotnost.

4. S poskozenym akumulatorem, ktery jiz nelze nabit, je tfeba zachdzet jako s nebezpeénym odpadem.
Neodhazujte akumuladtor do smeti, ohné ani vody.

5. Pouzivejte pouze akumulator a nabije¢ku schvadlenou vyrobcem pro poufziti v danych zafizenich.

6. UdrZzujte nabijecku Cistou, mimo prachu a necistot.

7.Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zafizeni.

8. Prekryjte kontakty akumulatoru, abyste predesli zkratu.

9. Vyhnéte se nebezpeci vybuchu!

10. Nekurte béhem nabijeni akumulatoru nebo na misté jeho uskladnéni. Z zkazenych akumulatord mze
unikat vybusny plyn vodik ktery se muze vznitit od otevieného plamene nebo jiskry.

11.V ptipadé pozaru se snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijecka se béhem nabijeni mirné zahfivaji.

Chemické nebezpeci:
Neotvirejte obal akumulatoru. Chrante akumuldtor pred ndrazem. Pokud dojde k vyteceni elektrolytu z



akumulatoru, je nezbytné zabranit styku s pokozkou. Pokud prece dojde ke kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnéte postizené misto ihned s vodou. V pfipadé, Zze se vam elektrolyt dostane do oci, okamzité
vyhledejte lékare.

Nabijeni:

Ptipojte ke zdroji napajeni 230 V a spojte nabijeci kabel s nabijecim modulem. Vlozte baterii do nabijecky,
ujistéte se, Ze je polarita (+ / -) spravna! Kdyz je baterie nabijena, sviti cervena kontrolka. Dulezité: pokud se
Cervena kontrolka nerozsviti okamzité po vloZeni baterie, ktera byla pravé pouzivana, odpojte baterii a
vlozte ji po nékolika minutach do nabijecky zpét. BéZzny ¢as nabijeni je kolem 1 - 1,5 hodin. Po této dobé
nabijeci zafizeni zajisti, Ze bylo dosazeno pIné nabitého stavu. Baterie je tepelnou pojistkou chrdnéna proti
prebiti, proto mlZe v nabijecce zlstat delsi dobu bez poskozeni (nicméné, ne déle nez 24 hodin). Zahrati
baterie a nabijeciho zafizeni na konstantni teplotu je normalni a neni zndmkou poskozeni. Podstatné
zkraceny provozni doba baterie znamena, Ze musi byt baterie vyménéna.

MONTAZ A POUZITI

- Pfed zahajenim montazZe, zafizeni vypnéte a vytdhnéte akumuldtor ze zafizeni, abyste zabranili jeho
nechténému spusténi a naslednému moznému poranéni.

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORU

- Nez akumulator namontujete zkontrolujte, zda je pIné nabity (obr. 2).

- Stisknéte uvolfovaci tlacitko a nasledné akumulator namontujte na zafizeni (obr. 3).

- Akumulator zatlacte zcela, dokud zakliknutim nezapadne na misto.

- POZOR! Pfi montdzi akumulatoru nepouzivejte hrubou silu. Pokud se akumulator neda zasunout snadno,
nemontujete ho spravné.

- Pro demontaz akumuladtoru stisknéte uvoliovaci tlacitko a nasledné akumulator vyjméte ze zatizeni
potdhnutim smérem dozadu.

MONTAZ KARTUSE

Poznamka: Ujistéte se, Zze akumulator neni namontovani na zafizeni.

- Stisknéte uvolnovaci tlac¢itko zamackavacimi pistu (7) a vytdhnéte zamackavaci pist (6) zcela dozadu (obr.
4).

- Do drzdku kartuse vlozte kartusi (obr. 5). Délka kartuse nesmi byt vétsi, nez je délka drzaku.

- POZOR! Pfed montazi vidy zkontrolujte, zda neni kartuse propichnuta nebo poskozenda. Poskozené kartuse
nepouzivejte. V opacném pripadé mlze dojit k poskozeni naradi. Pfi pouzivani ¢astecné pouZzité kartuse
odstrante z kartuse veskery pfilepeny material.

ZAPNUTI A VYPNUTI
- Pro zapnuti akumulatorové vytlacni pistole stisknéte spinac (8).
- Pro vypnuti akumulatorové vytlacni pistole uvolnéte spinac (8).

REGULATOR VYTLACOVACI RYCHLOSTI

- Vytlacovaci rychlost Ize nastavit otdcenim regulatoru vytlacovaci rychlosti (5).

- Pro nastaveni vyssi vytlacovaci rychlosti otocte reguldtor ve sméru hodinovych rucicek.

- Pro nastaveni nizsi vytlacovaci rychlosti otocte reguldtor proti sméru hodinovych rucicek.

- Poznamka: PFi nizké rychlosti se tésnici / sparovaci materidl nemusi z kartuse vytlacovat (zavisi to na jeho
typu a stavu). V takovém pripadé nastavte vyssi vytlacnou rychlost.

FUNKCE NA ZABRANENI ODKAPAVANI
- Motor bude po uvolnéni vypinace (8) kratkou dobu bézZet. Uvolriuje se tak tlak tésniciho / sparovaciho
materidlu a zabranuje jeho kapani.




POUZITI

- POZOR! UdrZujte ruce a odév v dostatecné vzdalenosti od zamackavacimi pistu. V opacném pripadé muze
dojit k jejich sevreni.

- Noste ochranné pracovni rukavice.

- Nezakryvejte vétraci otvory, protoZze mlze dochazet k prehtivani a poskozeni naradi.

- Opatrné odfiznéte konec trysky kartuse tak, aby byl otvor vhodny na patficné poufZiti. Priimér trysky
ovliviiuje mnozstvi davkovaného tésniciho / sparovaciho materialu.

- Stisknutim vypinace (8) dojde k davkovani tésniciho / sparovaciho materidlu.

- Mnoistvi davkovaného tésniciho / sparovaciho materidlu zavisi od casu stisknuti vypinace, zvolené
vytlacovaci rychlosti, primérem otvoru trysky kartuse, typu tésniciho / sparovaciho materidlu a teploty.

- Doporucujeme nastavit minimalni vytlacnou rychlost a pomalu mackat vypinac (8), abyste zjistili kolik
tésniciho / sparovaciho materidlu se davkuje.

- Poznamka: Pokud nedochazi k davkovani tésniciho / sparovaciho materidlu, zkontrolujte nasledujici:

PROBLEM RESENI

Odfiznéte konec trysky tak, aby byl otvor vhodny pro

Konec trysky kartuse neni spravné odfiznuty . Y.
vykonavanou ¢innost.

Tryska kartuse se zanesla ztvrdlym materidlem. Ztvrdly materidl odstrante.
Poskozena kartusa. Vyménte kartusi.
Tésnici / sparovaci material je ztvrdly. Zahftivejte ho, dokud nezmékne.

- Pokud nedokazZete vytdhnout kartusi z drzaku (4), nastavte ota¢enim reguldtoru vytlacovaci rychlosti (5)
vytahnéte. Pokud je kartuSe stale zaseknutd v drzdku, provedte stejny postup, dokud ji nedokazete
vytahnout.

UDRZBA
- Pfed zahdjenim jakékoliv kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte a vytahnéte akumulator ze zafizeni.
- Akumuldtorovou vytlacovaci pistole dikladné vycistéte po kazdém pouZziti. Pokud necistoty nelze odstranit,
pouzijte mékky hadfik navlhéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouZzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla
jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.
- Pravidelné kontrolujte své zafizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucastky jsou opotiebované nebo poskozené,
preventivné je kvlli vlastni bezpecnosti vyménte. Opotiebené i poSkozené casti stroje se mohou vyménit
pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vyménu zajisti prodejce.
- Postarejte se o to, aby byly pouZity originalni nahradni soucastky znacky Worcraft.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v privodnich dokumentech znamena,

Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pridany do bézného komunalniho

odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréend sbérna

mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich m{Zete vratit své

vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci

I  ohoto produktu pomiZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci

potencidlnich negativnich dopad( na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dusledky nespravné likvidace odpadu. DalSi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi pfedpisy
udéleny pokuty.




WORCRAFT

PROFESSION

Zarucni list / Warranty

Vyrobni Cislo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:




N

Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tfi

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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AKUMULATOROS KINYOMO PISZTOLY

HASZNALAT

A vezeték nélkuli extrudald/kinyoma pisztolyt arra tervezték, hogy kinyomja a tomitGanyagokat
a patronokbdl.

A berendezést csak az eldirt célra haszndlja. Minden mds felhaszndlds helytelen felhaszndlasnak minésiil. A
felhaszndlo/ kezeld, és nem pedig a gyartd, lesz felelés a barmiféle meghibdsodds, vagy sériilés esetén, ami
ezen nem megfelel6 hdszndlat miatt keletkezik. Ne feledje, hogy a késziilék nem alkalmas kereskedelmi vagy
ipari haszndlatra. A garancia nem érvényes, amenyiben a berendezést kereskedelmi, ipari vagy mds hasonlo
célrahaszndlja.

TECHNIKAI PARAMETEREK

- FESZULTSEG 20V
~
b KAPACITAA 2 vagy 4 Ah
MAX. KINYOMO ERO 6500 N
KINYOMU GYORSASAG 0-9,5mm/s
A PATRON KOBTARTALMA 300 ml
A PATRON TARTOJANAK MAX HOSSZUSAGA 227 mm
A MOZDULAT HOSSZUSAGA 195 mm
HOSSZUSAG (A PATRON TARTOJAVAL) 44 cm
II] suLy 1,65 kg

A KESZULEK RESZEI

1 LED vilagitas 5 A kinyom& gyorsassag szabalyozdja
2 Az akumulator kiold6 gombja 6 Benyomd dugattyu

3 Akumulator 7 A benyomé dugattyu kioldé gombja
4 A patron hosszusaga 8 Kapcsold

- A kulcs
-a nyomo dugattyu alatéte
-M6 anya

JELMAGYARAZAT

Altaldnos figyelmesztetések.

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Viseljen védd6keszty(it.

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai irdnyelveknek, a azonossag értékelési modszer
ezen iranyelveken el lett végezve.

FIGYELMESZTETES! Miel&tt barmilyen ellen6rzést vagy karbantartast végezne, kapcsolja ki
az eszkozt, és vegye ki az akkumulatort, hogy ne véletleniil elinduljon, és esetleges
sériiléseket okozhasson.

Ne dobja a szokasos haztartasi hulladékba. Ehelyett kornyezetbarat médon lépjen
kapcsolatba az Ujrahasznositd kdzpontokkal. Kérjlik, vigydzzon a kdrnyezetvédelemre.

O NO+p

|2




Ezért a csomagolasért ki volt fizetve a visszavaltasara és tovabbi Ujrahasznositasara
vonatkozo dij.

‘; Ujrahasznosithatd szerszam.

ALTALANOS BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOKHOZ
- FIGYELMESZTETES! Olvassa el az elektromos szerszamhoz nyujtott biztonsagi figyelmeztetéseket,
utasitasokat, illusztraciokat és miiszaki adatokat. A tovabbiakban leirt utasitasok betartdsanak megszegése
kovetkezményeként el6fordulhat dramutés, tliz és/ vagy sulyos testi sérilés.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG:

- A munkatertlet legyen tiszta, j6l megvilagitott. A rendetlenség vagy a rosszul megvilagitott munkaterilet
kdnnyen balesetet okozhat.

- Ne hasznalja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes kornyezetben, éghet6 folyadék, gaz vagy por
kozelében.Az elektromos szerszamok szikrat gerjeszthetnek, ami meggyujthatja a port vagy a g6zt.

- Az elektromos szerszam haszndlata kozben ne tartdzkodjon a kozelben gyermek és mas személy. Ha elterelik
a figyelmét, elveszitheti a szalagcsiszol6 feletti irdnyitast.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG:

-Az elektromos szerszam csatlakozédugodjailleszkedjen a dugaszoldaljzathoz. A csatlakozét semmilyen médon
sem szabad megvaltoztatni. A szerszamot, amelynek a haldézati kabel csatlakozédugdjan vedd kolik van, soha
ne csatlakoztassa elosztdkhoz vagy mas adapterekhez. Az eredeti csatlakozd és a megfelel§ dugaszoldaljzat
hasznalata csokkenti az aramités veszélyét.A sériilt vagy Osszegabalyodott kabel noveli az elektromos
aramiités veszélyét. Ha a tapkabel sériilt, ki kell cserélni a egyéni tdpkabelre, amely rendelkezésre all a
gyartonal vagy annak képviselGjénél.

-A kezel6 nem érintkezhet foldelt fellletekkel — példaul csdvekkel, flitéssel, tlizhellyel, h(it6szekrénnyel. Az
aramités fokozott kockazata all fenn, ha teste foldelt.

-Es6tél, nedvességtdl, vizt6l tartsa tavol az elektromos szerszdmokat. Az elektromos szerszamokhoz soha ne
érjen nedves kézzel. Az elektromos szerszamot soha mossa folyd viz alatt és ne meritse vizbe.

- A kdbelt tilos tulterhelni. Soha ne haszndlja a kabelt szallitasdra, hluzdsdra vagy dugdja az elektromos
kéziszerszamot. A kabelt tilos tulterhelni. Ne haszndlja a kabelt az elektromos késziilék hordozasara,
felakasztasdra vagy a csatlakozo aljzatbdl torténd kihuzasara. Tartsa tavol a készilék részeit h6tél, olajtdl, éles
peremektdl vagy mozgd alkatrészektdl. A sériilt vagy Osszetekeredett kdbel néveli az dramités kockazatat.
-Soha ne haszndljon olyan elektromos eszkdzt, amelynek sériilt a haldézati kdbele vagy csatlakozddugdja,
illetve foldre esett, vagy barmilyen médon sériilt.

-Ha az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja, csakis kiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbité kabelt
hasznéljon. Kisebb az aramiités veszélye, ha kiiltérre alkalmas hosszabbitd kabelt hasznal.

-Ha elkerilhetetlen az elektromos szerszam nedves kdrnyezetben torténd hasznalata, hasznaljon aram-
véddbkapcsoldt. Az dram-védb- kapcsold hasznalata csokkenti az dramités kockazatat.

-Az ,, aram-veddGkapcsold (RCD)“ fogalom helyetesitendd az “aramkor fémegszakité (GFCI)“ vagy a ,foldzarlat
megszakitd (ELCB)“ fogalmaval.

-Az elektromos kéziszerszamokat csak szigetelt markolasi fellileteknél fogva szabad tartania, mert hasznalat
kdzben a csiszoldgép rejtett kabellel vagy sajat csatlakozdzsindrjaval érintkezhet.

3) SZEMELYI BIZTONSAG:

-Legyen el6vigyazatos, ligyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan lasson az elektromos szerszammal végzendd
munkahoz. Nem haszndljon elektromos szerszdmot, ha faradt vagy kabitdszer, alkohol, gydgyszer hatasa alatt
all. Az elektromos szerszam hasznalata kdzben akar a pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos sériiléshez vezethet.
- Mindig viseljen személyi véddfelszerelést és véd&szemiiveget. Csokkenti a sériilés kockdazatat, ha az
elektromos szerszam fajtajanak megfelel6 személyi védé6felszerelést visel: porvédd maszkot, csiszasmentes
biztonsagi cipdt, védbsisakot vagy hallasvédét.

-Kerlilje a véletlen lUzembe helyezést. Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos szerszam kikapcsolt



allapotban legyen, miel6tt csatlakoztatja az elektromos halézathoz, illetve felemeli vagy szallitja azt.
Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszam szallitdsa kdzben ujjat a kapcsoldon tartja vagy a
szalagcsiszolét bekapcsolva csatlakoztatja az dramellatasra.

-A villamos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt tavolitsa el a bedllitd szerszamokat vagy a csavarkulcsot. A forgd
késziilékrészben maradt szerszam, kulcs sériiléseket okozhat.

-Keriilje a természetellenes testtartast. Gondoskodjon rdla, hogy stabilan alljon és ne veszitse el az
egyensulyat. Soha ne becsiilje tul sajat erejét. Ne haszndlja az elektromos szerszamot ha faradt.

-Viseljen megfelelS ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhazatot vagy ékszert. Tartsa tavol a mozgd elemektél hajat,
ruhdzatat, kesztydjét. A mozgd részek becsiphetik a laza ruhazatot, ékszert vagy a hosszihajat.
-Csatlakoztassa az elektromos szerszamot a porelszivohoz. Ha felszerelheté porelszivé vagy -felfogd
berendezés, gy6z6djon meg rdla, hogy ezeket megfelel6en csatlakoztatja és haszndlja. A porelszivas
hasznalata a porral kacsolatos kockazatokat csokkenti.

- Biztositsa ki a munkadarabot. Befogdszerkezettel vagy satuval biztosabban tarthaté a munkadarab, mint
kézzel. Rogzitse a munkadarabot egy stabil alapzaton.

- Ne hasznaljon barmilyen szerszdmot ha alkohol, kabitdszer, gydgyszerek vagy mas anyagok hatasa alatt al.
j) Ez a készulék alkalmatlan olyan személyek (belértve gyerekek) hasznalatara, akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességliek, illetve nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal és ismeretekkel, hacsak
nem alnak felligyelet alatt, vagy utasitasokat nem kaptak felhasznaldsat illet6en olyan személytdl, aki a
biztonsagért felel. A gyermekeket felligyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KEZELESE:

-Hlzza ki az Elektromos szerszam haldzati csatlakozédugdjat a csatlakozdaljzatbol a szalagcesiszold barmilyen
meghibdsoddsa esetén, a munka befelyezése utan, vagy barmilyen tisztitds, karbantartasi munkdk, vagy a
szerszam athelyezés el6tt.

- Ha az eszkdz rendellenes hangot vagy szagot bocsajt ki, azonnal fejezze be a munkat.

- Az elektromos szerszamot ne terhelje. Az elektromos szerszam jobban és biztonsagosabban fog m(ikédni,
ha azon fordulatszamon fog vele dolgozni amelyre meglett tervezve. Hasznaljon megfelel6 eszkozt, amely az
adot célravolt szanva. A megfelel§ eszkdzok a jé és biztonsdagos munkat eredményezik, amelyenekre tervezve
voltak.

- Ne haszndlja az elektromos szerszamot, ha hibas a kapcsoléja. Az az elektromos szerszam, amelyet nem
lehet be- vagy kikapcsolni, veszélyes, ezért javitasra szorul. A meghibasodot kapcsoldt csakis igazolt
szervizben javitsa.

- A késziilék bedllitdsa, alkatrészcsere és a készlilék elrakdsa el6tt huzza ki a haldzati csatlakozédugoét az
aljzatbdl. Ez az bvintézkedés megakada- lyozza az elektromos szerszam véletlen elinditasat.

-A hasznalaton kivili elektromos szerszam is tavol tartandd a gyermekekt6l. Ne engedje, hogy olyan
személyek hasznaljak az eszkozt, akik nem ismerik azt vagy nem olvastak el ezeket az utasitasokat. Az
elektromos szerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy haszndlja 6ket. Az elektromos szerszdmot
szaraz, biztonsagos helyen tartsa.

-Ugyeljen az elektromos szerszdmok alapos gondozdsara. Rendszeresen ellenérizze, hogy hibatlanul
mikodnek-e a mozgd részek. EllenGrizze nem e sériltek a burkolatfedelek és mads részek, amelyek
veszélyeztethetik az elektromos szerszam biztonsagos mikodését. A késziilék hasznalata el6tt javittassa meg
a sériilt részeket. Szamos baleset oka a nem megfelel6en karbantartott elektromos szerszam.

- Tartsa élesen és tisztdn a vagdszerszamokat. A gondosan dpolt vagdszerszamok éles vagééllel kevéshé
akadnak és kdnnyebben haladnak. A csomaghoz tartozé, illetve a gyartoé altal ajanlott tartozékokat hasznalja,
mas tartozékok kart okozhatnak vagy személyes sériilést.

-Az elektromos szerszamot, a tartozékokat, behelyez6 szerszamokat stb. a jelen utasitasoknak megfelel6en
hasznalja. Mindekdzben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendd feladatot. Az elektromos
szerszamok rendeltetésiikt6l eltéré hasznalata veszélyes koriilményekhez vezethet.

5) AZ AKUMULATOROS SZERSZAM HASZNALATA:
- Mielé6tt behelyezi az akkumulatort, bizonyosodjon meg réla hogy a kapcsolé a,,0-kikapcsolt” pozicidban van.
Az akkumulator behelyezése a bekapcsolt szerszamba veszélyes helyzetekhez vezethet.



- Az akkumulator toltéséhez, kizardlag a gyartdé altal ajanlot t6ltét hasznaljon. A t6lté hasznalata mas
akkumulator toltéséhez, annak sérilését vagy tlz keletkezését eredményezheti.

- Kizardlag olyan akkumulatort haszndljon ami az adott szerszamhoz hivatott. Mas akkumulatorok hasznalata,
sériilést vagy tlizet okozhat.

- A hasznadlaton kivili akkumulatoregységeket mindenfajta olyan fémtargytdl — példaul szoritotdl, kulcsoktdl,
csavaroktol és egyéb, apré fémtargyaktdl — tavol kell tartani, amelyek az akkumulator kapcsokat rovidre
zarhatnak. Az akkumulatorkapcsok rovidzarlata égési sériilést vagy tiizet okozhat.

- Az akkumulatorral banjon kiméletesen. Durva bandasmadd esetén az akkumuldtorbdl vegyi anyag szivaroghat
ki. Kerllje az ezzel valé érintkezést. Ha mégis érintkezik ezzel a vegyi anyaggal, mossa meg az érintett teriletet
folydvizzel. Ha a folyadék belekeriil a szemébe, azonnal forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbél kifréccsend
vegyi anyag sulyos sériilést okozhat.

- Az akkumulatort vagy a szerszdmot tilos tliznek vagy erés h6hatdsnak kitenni. A tlznek, vagy 130 ° C —nal
magasabb hémérsékletnek kitevés, robbanast okozhat.

- Tilos hasznalni az akkumulatort vagy szerszamot, amely sériilt vagy atépitett. A sérilt vagy mddositott
akkumuldtorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, és igy tiizet, robbanas, vagy sériilésveszélyt okozhatnak.

6) SZERVIZ:
- Az elektromos kéziszerszamot szakképzett javitdmihelynek kell javitania. Csak ugyanazok a potalkatrészek
haszndlhatok. Ugyeljen arra, hogy az elektromos kéziszerszam biztonsadga megmaradjon.
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BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKUMULATOROS KINYOMO PISZTOLYHOZ

- A kezeket és a ruhazatot tartsa tavol a dugattyutol. Ellenkez8 esetben csapddaba eshetnek.

- A vezeték nélkiili pisztoly mikddtetésekor mindig tartson stabil allaspontot.

- M(kodés kdzben tartsa szorosan a vezeték nélkili adagoldpisztolyt.

- Mindig jol szell6z6 helyen dolgozzon, és viseljen megfelel§ védoifelszerelést az elvégzendd munka tipusanak
megfelelGen.

- Hasznalat elG6tt olvassa el és kbvesse a tomitbanyag / ragaszto vagy ragaszto gyartdjanak 6sszes utasitasat.

BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKUMULATORHOZ ES TOLTOHOZ

- Az akkumulator és az elsé toltés el6tt, olvassa el a manualis utasitast.

1. Gy6z8djon Arrol meg, Hogy AZ electrical Aram Amelia és Hal6zatban és Rendelkezésre mindenekel6tt
azonos és feltlintetett akkumulatortoltGével.

2.Ne engedje hogy nedvesség, es6 vagy froccsend viz elérje az akkumulator toltési helyét.

3. Legfeljebb 10 ° C és 40 ° C-os akkumulator. Az akkumulator toltése szélsGséges hémérsékleten,
csokkentheti az akkumulator élettartamat.

4. A szérilt akkumuatort, emelyet nem lehet filmezni, kezel6 Ggy mint veszélyes hulladékot. Ne dobja, és
akkumulatorokbdl és szemétbe, banyaszatbdl, itt vizum.

5. Kizardlag olyan akkumuatort és t6lt6t haszndldk, amelyek gyartdjat elfogadjak, és amelyek lehet6vé teszik
a felhasznalt berendezésekben.

6. Tartsa tisztan, por és szennyez6dés mentesen a tolté6t.

7. Minden egyes tavolsag el az akkumuatort a berendezés javitasa eltt.

8. Fedje le az akkumuldtor pdlusait, rovidzar elkerilési célokat szolgal.

9. Keriilje a robbandsveszélyt!

10. Ne Dohdnyozzon az akkumuldtor toltése kdzben, vagy egy tdroldsa helyszinén. A Ni-Cd elektromotoros
Ni-MH akkumulatorokat toltéshez hasznaljak, és amelyek a [ampa gyulladhat a nyilt [angbdl vagy a szikrabdl.
11. Tlz esetén, prébalja meg eloltani a tiizet.

12. Az akkumulator és egy t6lt8je egy toltéskor kissé felmelegedhetd.

Vegyi veszély:

Ne nyissa fel az akkumuldtor csomagoldsat. Ovja az akkumulatort az tésektsl. Ha az elektrolit szivargasa
kovetkezik be az akkumuldtorbél, feltétlenil gatolja meg a bérrel vald érintkezést.Amenyiben mégis
érintkezik az elektroli a bérrel, azonnal mossa meg az érintett teriiletet vizzel. Abban az esetben, ha elektrolit



a szemébe keril, azonnal forduljon orvoshoz.

Toltés:

Csatlakoztassa 230 V dramforrashoz és csatlakoztassa a tolt6 kabelt a t6lt6 modulhoz. Helyezze be az elemet
a tolt6be, ellendrizze, hogy a polaritds (+ / -) helyes legyen! Amikor az akkumuldtor toltédik, a jelz6fény
pirosat vilagit. Fontos: Ha a jelz6fény nem gyullad ki azonnal, az elem behelyezése utan, amely éppen
haszndlatban volt, vegye ki az elemet, majd helyezze néhdany perc utdn a vissza télt6be. A normal toltési id6
korilbelll 1-1,5 éra. Ezen idGszak utan a tolté biztositja, hogy elérte a teljesen feltoltott allapotot. Az
akkumulator, egy hé biztositékkal van ellatva, tulterhelés ellen, igy tovabbrais a télt6ben maradhat karosodas
nélkil (de legfeljebb 24 drara). Az akkumulator és a t61t6 felmelegedése allandé hémérsékletre normalis, és
nem a kdrosodasnak jele. A jelent6sen lerévidilt mikodési ideje az akkumulatornak azt jelenti, hogy az
akkumulatort ki kell cserélni.

SZERELES ES HASZNALAT

- A telepités megkezdése el6tt kapcsolja ki az eszkozt, és vegye ki az akkumuldtort a késziilékbdl, hogy
véletleniil ne induljon el, és esetleges sérliléseket okozzon.

AZ AKKUMULATOR OSSZESERELESE ES SZETSZERELESE

- Telepités el6tt ellendrizze, hogy az akkumulator teljesen fel van-e toltve (2. dbra).

- Nyomja meg a kioldégombot, majd helyezze be az akkumulatort a készllékre (3. dbra).

- Tolja be teljesen az akkumulatort, amig a helyére nem kattan.

- VIGYAZAT! Az akkumuldtor behelyezésekor ne hasznéljon tulzott erét. Ha az akkumulator nem fér el
kdnnyen, akkor nem tudja megfelel6en telepiteni.

- Az akkumulator eltavolitasahoz nyomja meg a kioldé gombot, majd hizza hatra az akkumulatort.

A PATRON OSSZESZERELESE

Megjegyzés: Ellenérizze, hogy az akkumulator nincs-e a késztiléken.

- Nyomja meg a dugattyu kioldé gombjat (7), és hlzza vissza teljesen a dugattyut (6) (4. dbra).

- Helyezze a patront a patrontartéba (5. dbra). A patron hossza nem haladhatja meg a tarté hosszat.

- VIGYAZAT! A felszerelés el6tt mindig ellen8rizze, hogy a patron nem lett-e lyukasztva vagy sériilt. Ne
hasznéljon sériilt patronokat. Ellenkez6 esetben a szerszam karosodhat. Részben hasznalt patron hasznalata
esetén tavolitsa el a beragadt anyagokat a patrontdl.

BEKAPCSOLAS ES KIKAPCSOLAS
- Nyomja meg a kapcsolét (8) a vezeték nélkili pisztoly bekapcsolasahoz.
- A vezeték nélkiili pisztoly kikapcsolasahoz engedje el a kapcsolot (8).

A KINYOMO GYORSASSAG

- A kinyomo sebesség a kinyomo sebesség-szabalyozo (5) elforgatdsaval allithatd be.

- Forgassa el a gombot az dramutatd jarasaval megegyez6 iranyban a magasabb extrudalasi sebesség
bedllitdsdhoz.

- Forgassa el a gombot az éramutatd jarasdval ellentétesen, hogy az extrudalasi sebességet alacsonyabba
tegye.

- Megjegyzés: Kis sebességnél a tomitd / fugdzd anyag nem kerilhet ki a kazettabdl (tipustdl és allapotatdl
fugg6en). Ebben az esetben allitson be nagyobb extrudalasi sebességet.

FUNKCIO A CSOP9GES MEGAKADALYOZASHOZ
- A kapcsolé elengedése (8) utan a motor rovid ideig jar. Ez felszabaditja a tomit6 / fugazé anyag nyomasat
és megakadalyozza annak csopogését.

HASZNALAT
- VIGYAZAT! Tartsa tavol a kezét és a ruhdjat a dugattyutdl. Ellenkez6 esetben csapddba eshetnek.



- Viseljen véd&kesztyit.

- Ne takarja le a szell6z6nyilasokat, mert ez a gép tulmelegedését és a szerszam karosoddasat okozhatja.

- Ovatosan vagja le a patron fuvoka végét, hogy a lyuk megfelelé hasznalatra megfelel legyen. A favéka
atmérgjét befolyasolja az adagolt tomitd / fugazd anyag mennyisége.

- Nyomja meg a kapcsolét (8) a tomités / habarcs anyag kiadasahoz.

- A beadandd tomit6é / fugazd anyag mennyisége a kapcsold megnyomasanak idejétdl, a kivalasztott
extrudalasi sebességtél, a patron fuvdka nyilasanak atmérgjétél, a tomité / fugdzd anyag tipusatdl és a
hémérséklettdl figg.

- Javasoljuk, hogy dllitsa be a minimalis extrudalasi sebességet, és lassan nyomja meg a kapcsoldt (8), hogy
megnézze, mennyi tomit6anyagot adagolnak.

- Megjegyzés: Ha nem szallitanak tomitd / fugdzdéanyagot, ellenérizze a kovetkezSket:

PROBLEMA MEGOLDAS
A patron flivdka vége nincs megfelelGen levagva Vagja le a fuvdka végét, hogy a lyuk megfelel§ legyen
a mlvelethez.
A patron favokajat felvittiik a kikeményedett Tavolitsa el az edzett anyagot.
anyaggal.
Sérult patron. Cserélje ki a patront.
A tomit6 / fugdzo anyag edzett. Melegitse addig, amig meglagyul.

- Ha nem tudja kihuzni a patront a tartébdl (4), llitsa az extruddlasi sebességet (5) a lehetd legalacsonyabb
extrudalasi sebességre. Nyomja meg egy ideig a kapcsolot (8), és a motor ledllitasa utan hdzza ki a patront.
Ha a patron tovabbra is beragadt a tartdba, kdvesse ugyanazt az eljarast, amig ki tudja huzni.

KARBANTARTAS
- Barmilyen ellen6rzés vagy karbantartas elvégzése el6tt kapcsolja ki az eszkodzt és vegye ki az akkumulatort.
- Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a vezeték nélkili pisztolyt. Ha a szennyez6dést nem lehet
eltavolitani, hasznaljon szappanos vizzel megnedvesitett puha ruhat. Soha ne hasznialjon tisztitdszereket
vagy olddszereket, példaul benzint, alkoholt, ammoniat stb.! Ezek az olddszerek karosithatjak a termék
mUianyag részeit.
- Rendszeresen ellendrizze a késziiléket és cserélje ki sajat biztonsaganak dvintézkedéseként, ha ugy taldlja,
hogy valamelyik alkatrész kopott vagy sériilt. A gép kopott vagy sériilt részeit csak egy hivatalos
szervizkdzpont cserélheti, vagy a kereskedé cserélheti ki.
- Ugyeljen arra, hogy eredeti Worcraft potalkatrészeket hasznaljon.

KORNYEZETVEDELEM

A termékeken vagy a kiséré dokumentumokon athuzott, kerekes szemétkosar-szimbdlum

azt jelzi, hogy a hasznadlt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad hozzaadni a

haztartasi hulladékhoz. A megfelel6 artalmatlanitas, hasznositas és Ujrahasznositds

érdekében kérjlk, szallitsa ezeket a termékeket a kijel6lt gylijt6helyekre ingyenes szallitas

céljabol. Alternativ megoldasként néhdny orszdgban visszajuttathatja termékeit a helyi

I (creskedGhoz, amikor egyenértéki Uj terméket vasarol. A termék helyes artalmatlanitasa

hozzdjarul az értékes természeti er6forrdasok megmentéséhez és megel6zi a kornyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket a nem megfelel
hulladékkezelés okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi dGnkormanyzathoz vagy a legkozelebbi
gylijtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék helytelen artalmatlanitdsaért a nemzeti jogszabalyokkal
osszhangban szankcidkat lehet kiszabni.
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Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A j6tallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételet

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelelé potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté6 mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utolsé harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellenérzést, a patronok és sz(ir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és meger6sitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ ROMANA

Piston portabil de stemuire

UTILIZAREA PENTRU CARE A FOST CONCEPUT

Aceasta scula este destinata utilizarii n injectarea tuturor tipurilor de material de etansare din silicon intr-o varietate de ferestre
de sticla, ferestre si usi din aluminiu, usi din plastic si pentru stemuirea geamurilor, etansari in structuri industriale din otel si
multe alte constructii si utilizari industriale.

Aceasta sculd nu poate fi utilizata ca scula pentru adezivi utilizati in constructii. Aceasta nu este o jucarie, va rugam sa tineti
copiii departe de scula.

SPECIFICATII TEHNICE

Tensiune 20vDC Cursa (cu suportul de 300ml): 195mm

Forta max. 6500N Lungime generala (cu suportul de 300ml): 44cm

Viteza de alimentare 0-9.5mm/s Compartiment pentru baterii recomandat | CLB-20V-2.0
(neinclus)

Material de etansare din | 300ml Greutate neta 1.65kg

silicon aplicabil

Lungimea max. a suportului | 227mm

pentru materialul de etangare

INFORMATII PRIVIND ZGOMOTUL/VIBRATIILE

Nivelul de vibratie dat in aceasta fisa de informatii a fost masurat in conformitate cu un test standardizat din EN 62841 si poate
fi utilizat pentru a compara o scula cu alta. Poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.

Nivelul declarat al emisiilor de vibratii reprezinta principalele aplicatii ale sculei. Cu toate acestea, daca scula este folosita
pentru aplicatii diferite, cu accesorii diferite sau instrumente de insertie sau este slab Tntretinuta, emisia de vibratii poate diferi.
Aceasta poate creste semnificativ nivelul de expunere pe perioada totala de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui sa tind seama, de asemenea, de perioadele in care scula este oprita sau
cand este in functiune, dar nu efectueaza de apt lucrarea. Aceasta poate reduce semnificativ nivelul de expunere pe perioada
totala de lucru. Identificati masuri suplimentare de siguranta pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum ar fi:
intrefineti scula si accesoriile, mentineti mainile calde, organizarea modelelor de lucru.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR
f Atentie! @ Indepartati ntotdeauna compartimentul  pentru

baterii inainte de a face orice reglare sau intretinere

a dispozitivului.
Cititi manualul. Aparate electrice nu trebuie eliminate impreuna cu
deseurile menajere.

|
DESCRIEREA APARATULUI
Lumina de lucru LED Buton de reglare a vitezei de alimentare
2 Buton de blocare al compartimentului pentru 6 Bara de impingere
baterii

3 Compartimentul pentru baterii (neinclus) 7 Buton de eliberare a ambreiajului

4 Suport material de etansare 8 Intrerupétor
Avertismente generale privind siguranta sculelor electrice Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in parti mobile.
AVERTISMENT Cititi toate avertismentele si toate instructiunile de e Daca sunt prevazute dispozitivele pentru conectarea instalatiilor
siguranta. de extractie si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate duce la soc conectate si utilizate corespunzator. Utilizarea colectarii prafului
electric, incendiu si / sau vatamari grave. poate reduce pericolele legate de praf.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte
ulterioare. Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice
Termenul ,scule electrice” din avertismente se refera la scule electrice e Nu fortati scula electrica. Folositi scula electrica corecta pentru
alimentate de la retea sau la o scula electrica alimentata cu baterii (fara aplicatia dvs. Scula corespunzéatoare va face treaba mai bine si
fir). mai sigur la rata pentru care a fost proiectata.

o Nu folositi scula electrica daca intrerupatorul nu o porneste si nu

Siguranta zonei de lucru o opreste. Orice sculd electricd care nu poate fi controlatd cu
e Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele aglomerate sau intrerupatorul este periculos si trebuie reparat.
intunecate pot duce la accidente. o Deconectati fisa de la sursa de alimentare si / sau
e Nu folositi scule electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in compartimentul pentru baterii de la scula electricad Thainte de a
prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile. Sculele electrice efectua reglaje, de a schimba accesoriile sau de a depozita scule
genereaza scantei care pot aprinde praful sau vaporii. electrice. Astfel de masuri de siguranta preventive reduc riscul de
o Tineti copiii si trecétorii departe in timp ce actionati o scula electrica. a porni accidental scula.
Distragerile va pot cauza pierderea controlului. e Nu depozitati sculele electrice cu regim de mers in gol la

indemana copiilor si nu permiteti persoanelor care nu sunt



Siguranta electrica

e Fisele sculei electrice trebuie sa corespunda prizei. Nu modificati
niciodata figsa in orice fel. Nu folositi fise adaptoare cu scule electrice
impaméantate. Figele nemodificate si prizele corespunzatoare vor
reduce riscul de electrocutare.

e Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate, cum ar fi
conducte, calorifere, cuptoare si frigidere. Existd un risc crescut de
electrocutare daca corpul dvs. este impamantat.

o Nu expuneti scule electrice la conditii de ploaie sau umeda. Apa care
intra intr-o scula electrica va creste riscul de electrocutare.

e Nu abuzati de cablu. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta,
trage sau deconecta scula electrica. Tineti cablul departe de caldura,
ulei, marginile ascutite si partile mobile. Cablurile deteriorate sau
incurcate cresc riscul de electrocutare.

e Cand folositi o scula electrica in aer liber, utilizati un prelungitor
potrivit pentru uz exterior. Utilizarea unui cablu potrivit pentru uz exterior
reduce riscul de electrocutare.

e Daca functionarea unei scule electrice intr-o locatie umeda este
inevitabild, folositi un dispozitiv protejat cu curent rezidual (RCD).
Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta personal

e Ramaneti alert, urmariti ce faceti si folositi bunul simt atunci cand
operati o scula electrica. Nu folositi o scula electrica in timp ce sunteti
obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul functionarii sculelor electrice poate duce
la vatamari corporale grave.

® Folositi echipament individual de protectie. intotdeauna purtati
ochelari de protectie. Echipamentele de protectie, cum ar fi masca de
praf, incaltamintea de protectie antiderapanta, casca sau protectia
auditiva utilizata in conditii adecvate vor reduce vatamarile personale.

e Preveniti pornirea neintentionatd. Asigurati-va ca intrerupatorul este
in pozitia off Tnainte de conectarea la sursa de alimentare si / sau
baterie, ridicarea sau transportarea sculei.

Transportarea sculelor electrice cu degetul pe comutator sau scule
electrice care au comutatorul in pozitia On poate duce la accidente.

o Indepartati orice cheie de reglare inainte de pornirea sculei electrice.
O cheie atasata la o parte rotativa a sculei electrice poate duce la
vatamari corporale.

e Nu va intindeti excesiv. Mentineti-va echilibrul in permanenta.
Aceasta permite un control mai bun al sculei electrice in situatii
neasteptate.

o imbracati-va corespunzétor. Nu purtati haine largi sau bijuterii.
Pastrati parul, imbracamintea si manusile departe de partile mobile.
Avertismente de siguranta pentru pistolul de

stemuire fara fir

e Tineti mainile si hainele departe de tij& si zona pistolului. In caz

contrar, degetul sau hainele pot fi ciupite.
e Asigurati-va intotdeauna un echilibru bun.
e Tineti scula ferm.

e Lucrati intotdeauna intr-o zona bine ventilata si purtati protectii

corespunzatoare in conformitate cu operatiunea efectuata.

o Cititi si urmati instructiunile de fabricatie cu privire la materialul

de ambalare sau adeziv inainte de utilizare.

Recomandari pentru manipularea optima a bateriei

e Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia off inainte de a
introduce bateria. Introducerea bateriei in masinile care au

intrerupatorul in pozitia on poate provoca accidente.

e Folositi numai baterii destinate special masinii. Utilizarea

oricarei alte baterii poate crea un risc de vatamare si incendiu.
o Nu deschideti bateria. Pericol de scurtcircuit.

Dﬁ,, Protejati bacteria de caldura, de exemplu
g n de lumina direct a soarelui, foc, apa si
umiditate. Pericol de explozie.

max,50°C|

ASAMBLAREA & OPERAREA

familiarizate cu scula electricda sau cu aceste instructiuni sa
utilizeze scula electrica. Sculele electrice sunt periculoase in
mainile utilizatorilor neinstruiti.

o Intretineti sculele electrice. Verificati alinierea gresitd sau
blocarea pieselor mobile, stricarea pieselor si orice alte conditii
care ar putea afecta functionarea sculei electrice. Daca este
deteriorata, reparati scula inainte de utilizare. Multe accidente sunt
cauzate de scule electrice slab intretinute.

e Pastrati sculele de taiere ascutite si curate. Sculele de taiere
corect intretinute cu muchii ascutite sunt mai putin susceptibile sa
se blocheze si sunt mai usor de controlat.

e Folositi scula electrica, accesoriile si burghiele de scule, in
conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont de conditile de
lucru si de lucrarile care trebuie efectuate. Utilizarea sculei
electrice pentru operatiuni diferite de cele prevazute ar putea duce
la o situatie periculoasa.

Utilizarea si manipularea sculei electrice fara fir

a) Incarcati o baterie reincarcabild folosind numai incarcatorul
recomandat de producétor. Incarcatoarele sunt deseori concepute
pentru un anumit tip de compartimente pentru baterii reincarcabile.
Exista pericol de incendiu daca se folosesc alte tipuri de baterii
reincarcabile.

b) Numai bateriile reincarcabile furnizate trebuie utilizate cu o
scula electrica. Utilizarea altor baterii reincarcabile poate duce la
pericol de ranire sau incendiu.

c) Cand nu sunt utilizate, pastrati bateriile reincarcabile departe de
agrafe, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici
care ar putea provoca legatura contactelor. Scurtcircuitul
contactelor unei baterii reincarcabile poate duce la daune datorate
caldurii sau la incendiu.

d) Lichidele se pot scurge din baterile reincarcabile daca sunt
folosite gresit. Daca se intdmpla acest lucru, evitati contactul cu
lichidul. Daca apare contactul, spalati zona afectaté cu apa.
Solicitati asistenfa medicala suplimentara daca vreunul din lichid
va ajunge in ochi. Evacuarea lichidului bateriei poate provoca
iritatii ale pielii sau arsuri.

Reparatii

e Duceti scula dvs. electrica la o persoana calificata care foloseste
doar piese de schimb identice. Acest lucru va asigura mentinerea
sigurantei sculei electrice.

«Cand bateria nu este folosita, tineti-o departe de alte
obiecte metalice, cum ar fi agrafe de hartie, monede,
chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici care
pot produce un scurtcircuit al bornelor. Scurtcircuitarea
bornelor bateriei poate provoca arsuri sau incendiu.

e In caz de deteriorare si utilizare necorespunzétoare a
bateriei, pot fi emisi vapori. Ventilati zona si solicitati
ajutor medical in caz de reclamatii. Vaporii pot irita
sistemul respirator.

e Folositi bateria numai impreuna cu produsul. Aceasta
masura protejeaza bateria impotriva unei supraincarcari
periculoase.

e Bateria poate fi deteriorata de obiecte ascutite, cum ar
fi cuie sau surubelnite sau de forta aplicata extern. Se
poate produce un scurtcircuit intern, iar bateria poate
arde, fumega, exploda sau se poate supraincalzi.

e Nu scurtcircuitati bateria. Exista pericol de explozie.

e Protejati bateria de umiditate si apa.

e Depozitati bateria numai intr-un interval de
temperatura cuprins intre —20 ° C si 50 ° C. De exemplu,
nu lasati bateria in masina vara.

e Curatati ocazional fantele de aerisire ale bateriei
folosind o perie moale, curata si uscata.

‘x



Montarea si scoaterea bateriei (a se vedea fig. 2 si 3)

Verificati mai intai volumul bateriei, a se vedea fig.2. Dupa
confirmarea faptului ca bateria este plind, montati-o pe scula, a se
vedea fig.4 de mai jos :

1. Continuati sa apasati butonul de blocare;

2. Glisati bateria in fanta din partea inferioara a sculei. Dupa ce
auziti un clic, inseamna ca a fost asamblat in siguranta.

Pentru a scoate bateria, apasati butonul de blocare si glisati-o de
jos.

Instalarea tijei pentru materialul de etansare (a se vedea fig. 4
i 5)

Retineti: Asigurati-va ca bateria nu este montata pe scula.

Tineti apasat butonul de eliberare a ambreiajului (7) si glisati
inapoi bara de impingere (6). Asigurati-va ca bara de impingere a
fost impinsa la capatul din spate. (a se vedea fig. 4)

Introduceti tija pentru materialul de etansare in suportul pentru
materialul de etansare (4). Va rugam sa retineti ca lungimea
maxima a suportului este de 227 mm. Deci tija de etansare nu
poate depasi aceasta lungime. (a se vedea fig. 5)

Pornirea si oprirea sculei (a se vedea fig. 6)
Pentru a porni instrumentul, apasati butonul de comutare (8).
Pentru a opri scula, eliberati butonul de comutare (8).

Reglarea vitezei (a se vedea fig. 7)

Viteza sculei poate fi reglata prin rotirea butonului (5).

Viteza mai mare este obtinuta atunci cand butonul este rotit in
sensul acelor de ceasornic, viteza mai micé se obtine atunci cadnd
este rotit in sens invers acelor de ceasornic.

Retineti: In functie de tipul si starea materialului de stemuire, tija
se poate infunda atunci cand functioneaza cu viteza mica. in
acest caz, setati o vitezad mai mare cu ajutorul butonului.

Functia de prevenire a picurarii

Motorul continua s& functioneze o perioada scurta de timp chiar si
dupa eliberarea declansatorului. Acesta elibereaza presiunea
materialului de ambalare si previne scurgerea.

Functia de prevenire a infundarii
Dupa operare, uneori tija de etansare se poate infunda in suport
si nu poate fi scoasa. Daca se intdmpla acest lucru, rotiti

apasati intrerupatorul si eliberati-l. Bara de impingere va
merge Tnapoi. Apoi incercati sa scoateti tija dupa ce
motorul s-a oprit. Daca tija este inca infundata, efectuati
aceeasi actiune pana cand tija se misca.

Operarea (Fig. 8)

ATENTIE:

+ Nu atingeti tija in timpul functionarii. In caz contrar,
degetul dvs. poate fi prins intre tija si carcasa sculei.

* Purtati intotdeauna ochelari in timpul functionarii.

» Nu acoperiti orificiile de aerisire, altfel se pot provoca
supraincalzirea si deteriorarea sculei.

Taiati varful duzei adecvate pentru functionare
individuala. Aveti grija cat de mult tiati duza. Diametrul
duzei afecteaza cantitatea de material de stemuire
distribuita.

Trageti de tragaci pentru a distribui materialul de
stemuire.

Cantitatea de material de stemuire distribuita este
determinata de declansator, cadranul de reglare a
vitezei, diametrul deschiderii duzei, tipul materialului de
concomitent si temperatura.

Se recomanda ca butonul de reglare a vitezei (5) sa fie
setat la viteza cea mai mica si sa trageti lent
declansatorul mai intéi pentru a testa cat de multa
cantitate de material de stemuire este distribuita.

Cand tija ajunge la capatul frontal, motorul porneste la
ralanti. Inlocuiti materialul de stemuire atunci cand se
intdmpla acest lucru.

RETINETI:

Daca materialul de stemuire nu este distribuit, verificati
urmatoarele elemente:

« Varful duzei nu este taiat corespunzator. Taiati varful
duzei potrivit pentru operarea individuala.

« Materialul intarit este infundat in duz&. Indepartati
materialul intarit.

« Cartusul este deteriorat. Inlocuiti cartusul.

+ Materialul de stemuire este rigid. Incalziti materialul
pana devine moale.

» Folositi pistonul gresit. Folositi un piston adecvat.

electorul de reglare a vitezei (5) la cea mai mica viteza si apoi
INTRETINEREA

AAsigurat,i-vé ca masina nu este sub tensiune atunci cand efectuati lucrari de intretinere a motorului. Curatati regulat

carcasa masinii cu o carpa moale, de preferintd dupa fiecare utilizare. Pastrati fantele de ventilatie ferite de praf si murdarie.
Daca murdaria nu se elimina, folositi o carpa moale umezita cu apa cu sapun. Nu folositi niciodata solventi precum benzina,

alcool, apa cu amoniac, etc.
Acesti solventi pot deteriora componentele din plastic.

Masina nu necesita lubrifiere suplimentara. Daca apare o defectiune, de ex. dupéa uzura unei piese, va rugam sa contactati

serviciul dealerului local.

PROTEJAREA MEDIULUI

Pentru a preveni deteriorarea masinii in timpul transportului, aceasta este livrata intr-un ambalaj rezistent. Majoritatea
materialelor de ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale la locatiile corespunzéatoare de reciclare. Duceti-va masinile
nedorite la distribuitorul local. Aici vor fi eliminate intr-un mod sigur pentru mediu.
Bateriile Li-ion pot fi reciclate. Livrati-le intr-un punct de eliminare a deseurilor chimice, astfel incat acestea sa poata
fi reciclate sau eliminate Tntr-un mod ecologic.

Aparatele electrice aruncate sunt reciclabile si nu ar trebui eliminate impreuna cu deseurile menajere! Va rugam sa
ne sustineti activ in conservarea resurselor si protejarea mediului prin returnarea acestui aparat in centrele de

 — colectare (daca este disponibil).

ATIE DE CONFORMITATE C€

DECL
Declaram sub responsabilitatea noastra exclusiva ca acest produs este in conformitate cu urmatoarele standarde sau
documente standardizate: EN60745-1: 2009 + Al1l: 2010; EN55014-1: 2017; EN55014-2: 2015; in conformitate cu
reglementarile 2006/42 / EEC, 2014/30 / EEC.



Piese de schimb pentru CCG-S20Li

Nr. Piesa | Denumire piesa Cant.
1 Suport material de
etansare
2 Piulita 1
3 Piston de impingere 1
6 Bara de impingere 1
7 Piulitéd de nailon 1
8 Saiba 1
10 Saiba interioara 1
11 Ansamblu cutie de 1
viteze
12 Suport cursa 1
13 Carcasa stanga 1
14 Carlig suport 1
15 Surub de fixare 1

Denumire piesa Cant.
16 Buton ambreiaj
17 Motor 1
18 Ansamblu PCB 1
19 Micro-intrerupator 1
20 Stift de fixare 1
21 Intrerupétor 1
22 Ansamblu lampa de lucru 1
23 1

Picior de conectare baterie
24 Compartiment baterie 1
25 Carcasa dreapta 1
26 Surub de filetare 9




WORCRAFT

PROFESSION

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lists de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $1 POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



English

Cordless Caulking Gun
INTENDED USE
This tool is intended to use in injecting all kinds of silicone sealant in variety of glass, aluminum windows and doors, plastic doors

and windows caulking seal, steel structure engineering sealing, and many other construction and industrial uses.
This tool can not be used as construction adhensive tool. It is not a toy, please keep children away from it.

ECHNICAL SPECIFICATIONS

Voltage: 20vVDC Stroke (with 300ml holder): 195mm

Max force: 6500N Overall length (with 300ml holder): 44cm

Feed speed: 0-9.5mm/s Recommended battery pack (not included) | CLB-20V-2.0
Applicable silicone sealant 300ml Net weight 1.65kg

Max. length of sealant holder 227mm

NOISE/VIBRATION INFORMATION

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN
62841 and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when
it is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period.
Identify additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the
accessories, keep the hands warm, organisation of work patterns.

EXPLANATION OF SYMBOLS
Always remove the battery pack before do any

Attention!
@ adjustment or maintainence on the device.

C 4

Read the manual. Electrical appliances must not be disposed of with
the domestic waste.

PRODUCT ELEMENTS

1 LED working light 5 Feed speed adjustment dial

2 Locking knob of battery pack 6 Pushing bar

3 Battery pack (not included) 7 Clutch release knob

4 Sealant holder 8 Switch
SAFETY
General Power Tool Safety Warnings clothes, jewellery or long hair can be caught in moving
Read all safety warnings and all instructions. parts. . . .
Failure to follow the warnings and instructions may result in ® If devices are provided for the connection of dust
electric shock, fire and/or serious injury. extraction and collection facilities, ensure the_se are
Save all warnings and instructions for future reference. connected and properly used. Use of dust collection can
The term “power tool” in the warnings refers to your reduce dust-related hazards.
mainsoperated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool. Power tool use and care

® Do not force the power tool. Use the correct power tool
Work area safety for your application. The correct power tool will do the job
e Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark better and safer at the rate for which it was designed.
areasinvite accidents. ® Do not use the power tool if the switch does not turn it on
® Do not operate power tools in explosive atmospheres, such and off. Any power tool that cannot be controlled with the
as in the presence of flammable liquids, gases ordust. Power switch is dangerous and must be repaired.
tools create sparks which may ignite the dust or fumes. ® Disconnect the plug from the power source and/or the
e Keep children and bystanders away while operating a power battery pack from the power tool before making any
tool. Distractions can cause you to lose control. adjustments, c.hanglng accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of

Electrical safety starting the power tool accidentally.
e Power tool plugs must match the outlet. Never modify e Store idle power tools out of t_he reach of children and do
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with pot allqw persons unfamiliar with the power tool or these
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and instructions to operate the power tool. Power tools are

matching outlets will reduce risk of electric shock. dangerous in the hands of untrained users.



® Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such
as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

® Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water
entering a power tool will increase the risk of electric shock.

® Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged or entangled
cords increase the risk of electric shock.

® \When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

e If operating a power tool in a damp location is unavoidable,
use a residual current device (RCD) protected supply. Use of an
RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

® Stay alert, watch what you are doing and use common sense
when operating a power tool. Do not use a power tool while you
are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
A moment of inattention while operating power tools may result
in serious personal injury.

® Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,

non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

® Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in

the off-position before connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch or
energizing power tools that have the switch on invites
accidents.

® Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in personal injury.

® Do not overreach. Keep proper footing and balance at all
times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

® Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep
your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose
Safety Warnings for Cordless Caulking Gun

® Keep hands and clothes away from the rod and the plunger
area. Otherwise your finger or clothes may be pinched.

® Always be sure you have a firm footing.

® Hold the tool firmly.

® Always work in well ventilated area and wear proper protections
in accordance with the operation.

® Read and follow the manufacture’s instructions on caulking
material or adhesive material before usage.

Recommendations for Optimal Handling of the Battery
«Ensure the switch is in the off position before inserting
battery pack. Inserting the battery pack into machines that have
the switch on can cause accidents.
«Use only battery packs intended specifically for
machine. Use of any other battery packs
may create a risk of injury and fire.
«Do not open the battery. Danger of short-circuiting.

D—,y Protect the battery against heat, e. g.,
g d against continuous intense sunlight, fire,
== \vater, and moisture. Danger of explosion.

the

R

® Maintain power tools. Check for misalignment or binding
of moving parts, breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation. If damaged,
have the power tool repaired before use. Many accidents
are caused by poorly maintained power tools.

® Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

® Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account the
working conditions and the work to be performed. Use of
the

power tool for operations different from those intended
could resultin a hazardous situation.

Use and handling of the cordless electrical power tool
a) Charge a rechargeable battery unit using only the
charger recommended by the manufacturer. Chargers are
often designed for a particular type of rechargeable battery
unit. There is the danger of fire if other types of
rechargeable battery units are used.

b) Only the rechargeable battery units supplied are to be
used with an electrical power tool. The use of other
rechargeable battery units may lead to the danger of injury
or fire.

¢) When they are not being used, store rechargeable
battery units away from paperclips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects that could cause the
contacts to be bridged. Short-circuiting the contacts of a
rechargeable battery unit may result in heat damage or fire.
d) Fluids may leak out of rechargeable battery units if they
are misused. If this happens, avoid contact with the fluid. If
contact occurs, flush the affected area with water. Seek
additional medical help if any of the fluid gets into your
eyes. Escaping battery fluid may cause skin irritation or
burns.

Service

« Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.

«When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects like paper clips, coins, keys,
nails, screws, or other small metal objects that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
or a fire.

«In case of damage and improper use of the battery,
vapours may be emitted. Ventilate the area and seek
medical help in case of complaints. The vapours can
irritate the respiratory system.

«Use the battery only in conjunction with your
product. This measure alone protects the battery
against dangerous overload.

«The battery can be damaged by pointed objects
such as nails or screwdrivers or by force applied
externally. An internal short circuit can occur and the
battery can burn, smoke, explode or overheat.

«Do not short-circuit the battery. There is danger of
explosion.

«Protect the battery against moisture and water.

«Store the battery only within a temperature range
between —20 °C and 50 °C. As an example, do not leave
the battery in the car in summer.

«Occasionally clean the venting slots of the battery using

a soft, clean and dry brush.
ASSEMBLY & OPERATION



Mounting & remove battery pack (see fig. 2 & 3)

Check the battery pack volume first, see fig.2. After confirm the

battery pack is full, then mounting it onto the tool,see fig.4 as

below:

1. Keep pressing the locking knob;

2. Sliding the battery pack into the slot on the bottom of the tool.
After heard a click, it means it was securely assembled.

To remove the battery pack, press the locking knob and sliding it
out of the bottom.

Install the sealant rod (see fig. 4 & 5)

Note: Make sure the battery pack is not mounted on the tool.
Keep pressing down the clutch release knob (7) and slid the
pushing bar (6) backward. Ensure the pushing bar was pushed to
back end. (see fig. 4)

Put the sealant rod into the sealant holder (4). Please note the
maximum length can be holder is 227mm. So the sealant rod can
not exceed this length. (see fig. 5)

Switching on and off the tool (see fig. 6)
To start the tool, press the switch knob (8).
To stop the tool, release the switch knob (8).

Speed adjustment (see fig. 7)
The tool speed can be adjusted by turning the dial (5).
Higher speed is obtained when the dial is turned in the clockwise
direction, lower speed is obtained when it is turned in anti-
clockwise direction.
Note: Depending on the type and condition of caulking material,
the rod may get clogged when operating with low speed. In that
case set the speed adjusting dial higher.

Drip preventive function

The motor keeps running for a short time even after the trigger is
released. It releases the pressure of the caulking material and
prevents dripping.

Clog preventive function

After operation, sometimes the sealant rod could be clogged in
the holder and can not be pull out. If this happen, just turn the
speed adjustment dial (5) to lowest speed anf then press the

switch trigger and release. The pushing bar will go
backward. Then try to pull the rod out after the motor
stopped. If the rod is still clogged, perform the same
action until the rod is able to move.

Operation (Fig 8)

CAUTION:

* Do not touch the rod during operation. Otherwise
your finger may be pinched between the rod and the
housing of the tool.

* Always wear goggles during operation.

* Do not cover vents, or it may cause overheating
and damage to the tool.

Cut off the tip of the nozzle suitable for individual
operation. Be careful how much you cut the nozzle. The
diameter of the nozzle affects the amount of caulking
material dispensed.

Pull the trigger to dispense caulking material.

The amount of the caulking material dispensed is
determined by the trigger, the speed adjusting dial, the
diameter of the nozzle opening, caulking material type,
and temperature.

It is recommended that the speed adjusting dial (5) is set
to lowest speed and pull the switch trigger slowly at the
first time to test how much amount of caulking material is
dispensed.

When the rod reaches front end, the motor starts idling.
Replace the caulking material when it happens.

NOTE:

If the caulking material is not dispensed, check the
following items:

* Nozzle tip is not cut adequately. Cut the nozzle tip
suitable for individual operation.

* Hardened material gets clogged in the nozzle. Remove
the hardened material.

* The cartridge is damaged. Replace the cartridge.
* Caulking material is stiff. Warm the material until it
becomes soft.

* The wrong piston is used. Use appropriate piston.

MAINTENANCE

A Make sure that the machine is not live when carrying out maintenance work on the motor. Regularly clean the machine

housing with a soft cloth, preferably after each use. Keep the ventilation slots free from dust and dirt. If the dirt does not come
off use a soft cloth moistened with soapy water. Never use solvents such as petrol, alcohol, ammonia water, etc. These solvents

may damage the plastic parts.

ENVIRONMENT PROTECTION

The machine requires no additional lubrication. If a fault occur, e.g. after wear of a part,

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the packaging

please contact your local dealer’s service.

materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted machines to your
local dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.
Li-ion batteries can be recycled. Deliver them to a disposal site for chemical waste so that they can be recycled or

disposed of in an environmentally friendly manner.

Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively
support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection

 — centres (if available).
DECLARATION OF CONFORMITY C€

We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following standards or standardized
documents: EN60745-1:2009+A11:2010; EN55014-1:2017; EN55014-2:2015; in accordance with the regulations 2006/42/EEC,

2014/30/EEC.



Exploded view & part list for CCG-S20Li

Part No Part Name Qty
1 Sealant holder 1
2 Nut 1
3 Push piston 1
6 Push bar 1
7 Nylon nut 1
8 Washer 1
10 Inner washer 1
11 Gear box assy. 1
12 Strok stand 1
13 Left housing 1
14 Rack hoock 1
15 Fixing screw 1

Part No Part Name Qty
16 Clutch button 1
17 Motor 1
18 PCB asssy. 1
19 Micro switch 1
20 Fix pin 1
21 Switch 1
22 Working lamp assy. 1
23 Battery pack connection foot 1
24 Battery pack 1
25 Right housing 1
26 Tapping screw 9




